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Въведение
 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Вж. ръководството Важна информация относно продукта и 
безопасността в кутията на продукта за предупреждения 
за продукта и друга важна информация.

Настройка на системата
Вие трябва да конфигурирате ръчното устройство и 
нашийника на кучето, преди да можете да използвате 
устройствата.
1 Инсталирайте батериите в ръчното устройство 

(Инсталиране на батерии, стр. 1).
2 Заредете устройството за нашийник за куче (Зареждане 

на каишката за куче, стр. 2).
3 Включете устройствата (Включване на устройствата, 

стр. 2).
4 Ако е необходимо, добавете нашийника на кучето към 

ръчното устройство (Сдвояване на нашийник на куче към 
устройство Atemos, стр. 4).

5 Получете сателитни сигнали (Прихващане на сателитни 
сигнали, стр. 2).

Общ преглед на устройството
Atemos 50Ръчно устройство Atemos 50

БЕЛЕЖКА
Избягвайте да използвате радио с висока мощност (повече 
от 5 вата) в непосредствена близост до ръчното устройство. 
Това може да причини необратими щети на ръчното 
устройство.

GPS антена

VHF антена

Бутон Вкл.

Екран

Клавиатура

USB порт (под предпазното капаче)

Слот за microSD™ карта (под вратичката за батерия)

Монтиране на основата

Халка на капачето за батерията

Клавиатура

IN Изберете за увеличаване на мащаба на картата.
OUT Изберете за намаляване на мащаба на картата.
MAP Изберете за преглед на картата.
MENU Изберете, за да отворите менюто за активната страница.

Изберете два пъти, за да отворите главното меню.
ENTER Изберете, за да изберете опции и за потвърждение на 

съобщения.
BACK Изберете, за да отмените въвеждането на данни или се 

върнете на предишното меню или страница.
MARK Изберете, за да маркирате текущото си местоположение.
DOG Изберете за преглед на страницата за проследяване на 

куче.

 
Изберете за преглед или превъртане през опции и за 
преместване на показалеца на картата.

Заключване на клавиатурата
1 Изберете .
2 Изберете OUT.

Каишка за куче
ЗАБЕЛЕЖКА: Вашата каишка за куче може да изглежда 
различно от изобразеното устройство.

VHF антена

GPS антена

Бутон Вкл.

Светодиод за състояние и мигащи сигнални светодиоди

Инсталиране на батерии
Ръчното устройство работи с две AA батерии (не са 
включени). Използвайте NiMH или литиеви батерии за най-
добри резултати.
1 Завъртете халката обратно на часовниковата стрелка и 

издърпайте нагоре, за да отстраните капачето.
2 Поставете две AA батерии, като спазвате поляритета.
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3 Поставете капачето на батерията и завъртете халката по 
посока на часовниковата стрелка.

4 Задръжте .
5 Изберете Setup > System > Battery Type.
6 Изберете Alkaline, Lithium или Rechargeable NiMH.

Зареждане на каишката за куче
БЕЛЕЖКА

За да избегнете корозия, щателно подсушавайте контактите 
на каишката и зоната около тях, преди да свържете скобата 
за зареждане.

ЗАБЕЛЕЖКА: Вашата каишка за куче може да изглежда 
различно от изобразеното устройство.
Трябва да заредите батерията докрай, преди да използвате 
устройството за първи път. Зареждането на изтощена 
докрай батерия отнема около пет часа.
1 Поставете скобата за зареждане  на устройството .

2 Включете малкия накрайник на захранващия кабел в 
mini-USB порта на кабела на скобата за зареждане.

3 Свържете захранващия кабел с източник на захранване.
Светодиодът за състояние свети постоянно в червено, 
докато каишката се зарежда.

4 След като светодиодът за състояние светне в зелено, 
свалете скобата за зареждане от каишката.

Включване на устройствата
• Задръжте бутона за включване на ръчното устройство 

натиснат, докато LCD дисплеят се включи.
• Задръжте бутона за включване на каишката за куче 

натиснат, докато светодиодът за състояние започне да 
мига и каишката издаде звуков сигнал.

Изключване на устройствата
• На ръчното устройство задръжте бутона за захранване, 

докато LCD екранът се изключи.
• На устройството за нашийник за куче задръжте бутона за 

захранване, докато светодиодът за състоянието светне в 
червено.

Прихващане на сателитни сигнали
Каишката и ръчното устройство трябва да получат сигнали 
от спътник, преди да поставите каишката на Вашето куче. 
Прихващането на спътници може да отнеме до няколко 
минути.

1 Излезте навън на открито място.
2 Включете и двете устройства (Включване на 

устройствата, стр. 2).
3 Изберете бутона за включване на ръчното устройство.

 показва силата на GPS сигнала.
Когато каишката приеме сигнали от спътник, светодиодът за 
състояние мига двойно или тройно в зелено.

Регулиране на яркостта на подсветката
ЗАБЕЛЕЖКА: Яркостта на подсветката може да бъде 
ограничена, когато батерията е изтощена.
Продължителното използване на подсветката на екрана 
може значително да намали живота на батерията.
1 Изберете .
2 Изберете опция:

• За промяна между предварително зададените нива на 
яркост изберете .

• За да регулирате нивата на яркостта ръчно, изберете 
 или .

3 Изберете ENTER.

Поставяне на каишката на Вашето куче
 ВНИМАНИЕ

Не пръскайте устройството или каишката с агресивни 
химикали, което включва, но не се ограничава само до, 
спрейове против бълхи и кърлежи. Винаги проверявайте 
дали нанесеният спрей против бълхи или кърлежи е 
изсъхнал напълно, преди да поставите каишката на кучето. 
Малки количества агресивни химикали могат да повредят 
пластмасовите компоненти и покритието на каишката.

Преди да поставите каишката на кучето, трябва да сдвоите 
ръчното устройство и каишката (Сдвояване на нашийник на 
куче към устройство Atemos, стр. 4) и да получите 
сигнали от спътник (Прихващане на сателитни сигнали, 
стр. 2).
1 Разположете каишката с VHF антената нагоре, GPS 

антената обърната нагоре и светодиодите напред.
2 Поставете каишката в средата на врата на кучето.
3 Затегнете колана, така че да прилегне плътно около 

врата на кучето.
ЗАБЕЛЕЖКА: Каишката трябва да приляга плътно и не 
трябва да се върти или плъзга по врата на кучето. Кучето 
трябва да може да преглъща храна и вода нормално. 
Трябва да наблюдавате поведението на кучето, за да 
потвърдите, че каишката не е твърде стегната.

4 Ако коланът е твърде дълъг, изрежете излишната 
дължина, като оставите най-малко 7,62 cm (3 in) резерв.

Използване на екранната клавиатура
Извежда се клавиатура, когато въвеждате текст.
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• Изберете , ,  и , за да изберете знак и изберете 
ENTER.

• Изберете  за връщане назад.
• Изберете  за смяна.
• Изберете IN или OUT, за да промените режима на 

знаците на клавиатурата.
• Изберете Done, за да запазите текста и затворите 

клавиатурата.

Проследяване на куче
Ръчното устройство Ви позволява да следите своето куче с 
помощта на компас за проследяване или карта. Картата 
показва Вашето местоположение и това на кучето, както и 
следата му. Показалецът на компаса показва посоката към 
настоящото местоположение на кучето.

Проследяване на Вашето куче на картата
Преди да можете да проследите куче на картата, трябва да 
го добавите към ръчното устройство (Сдвояване на 
нашийник на куче към устройство Atemos, стр. 4).
Можете да видите местоположението на кучето на картата.
1 Изберете MAP.
2 Изберете IN и OUT за увеличаване и намаляване на 

картата.

Навигация до кучето Ви
1 Изберете Dog List.
2 Изберете кучето.
3 Изберете Show Info > Go.

Картата се отваря.
4 Следвайте линията в цвят магента към кучето.

Икони за състояние на куче
Седи
Бяга
На точка
Плячка качена на дърво
Неизвестен1

Аларми за местоположение
Алармите за местоположение Ви уведомяват, когато 
Вашите кучета или контакти влизат или излизат от 
определено място. Можете да създадете персонализирана 
геозона или да използвате радиус около текущото си 
местоположение.
Геозоната е невидима граница около дадена област и се 
създава с помощта на точки на картата. Виртуалните 
граници на геозоната са точни до приблизително 10 ft (3 m). 
Геозоните се представят най-добре, когато са оразмерени, 
за да покрият площ със среден размер на заден двор 
(приблизително ¼ акра).

Задаване на предупреждение за геозона
Можете да зададете невидима граница около дадена зона и 
да получите сигнал, когато куче или контакт влезе и излезе 
от тази зона.
1 Изберете Setup > Location Alerts > Add Alert > 

Geofence.
2 Изберете точка от картата и изберете Use.

1 Иконата за неустановено състояние показва, че нашийникът не е получил 
сателитен сигнал и преносимото устройство не може да установи местополо-
жението на кучето.

3 Повторете стъпка 2, за да определите геозона с до 10 
точки.

4 Изберете Done.

Настройка на предупреждение за радиус
Можете да получите предупреждение, когато куче или 
контакт се движи на или извън определено разстояние от 
Вас.
1 Изберете Setup > Location Alerts > Add Alert > Radius.
2 Изберете мерната единица.
3 Въведете разстоянието на радиуса и изберете Done.

Редактиране на алармите за местоположение
1 Изберете Setup > Location Alerts.
2 Изберете аларма.
3 Изберете опция:

• Изберете Disable за изключване на известията за тази 
аларма.

• Изберете Set Alert Type за задаване на начина, по 
който устройството Ви известява за тази аларма.

• Изберете Set Alert Mode, за да настроите известието 
да издава звуков сигнал при излизане, навлизане или 
и двете.

• Изберете Delete за премахване на тази аларма.

Информация за куче
Ръчното устройство назначава име по подразбиране, „Куче“ 
към нашийника на кучето, ако е бил опакован с ръчното 
устройство.

Показатели за лов
Показателите за лов предоставят набор от данни, който Ви 
помага да разберете моделите на ловуване и поведението 
на Вашето куче. Показателите за лов се анулират 
автоматично в началото на всеки нов лов.
Полета за данни
Distance: Общото разстояние, изминато от кучето.
Dog Score: Комбинация от показатели, които показват колко 

добре се е справило дадено куче по време на лов.
On Point: Брой пъти и места, към които се е насочило 

кучето по време на лова.
Time: Времето, през което кучето е било далеч от Вас.
Treed: Брой пъти и места, където кучето е притиснало 

плячка по време на лова.

Нулиране на статистиката и проследяването на 
кучето
Може да искате да изчистите статистиката и 
проследяването на кучето преди нов лов.
1 Изберете Dog List.
2 Изберете куче.
3 Изберете Show Info > Reset > Yes.

Промяна на дължината на следите на кучето
Можете да регулирате дължината на следите на кучето, 
показани на картата. Показването на по-малко следи на 
картата може да помогне за разчистване на изгледа на 
картата. Промяната на дължината на следите, показани на 
картата, не влияе на следите, записани във вътрешната 
памет.
1 Изберете Setup > Dogs > Dog Track Length on Map.
2 Изберете опция за показване на повече или по-малко от 

следите на картата.

Смяна на име на куче
1 Изберете DOG > ENTER.
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Извежда се информация за кучето.
2 Изберете полето за име.

Извежда са екранната клавиатура (Използване на 
екранната клавиатура, стр. 2).

3 Въведете името на кучето.

Промяна на цвета на следите на кучето
Можете да промените цвета на следите на кучето. Полезно 
е цветът на следите да съвпада с цвета на каишката на 
нашийника, ако е възможно.
1 Изберете Dog List.
2 Изберете куче.
3 Изберете Show Info.
4 Изберете цветния квадрат до името на кучето.
5 Изберете цвят.

Промяна на типа куче
Преди да успеете да промените типа куче, трябва да 
включите нашийника за куче и да го доближите на 3 m 
(10 ft.) от ръчното устройство.
Можете да назначите тип куче, така че да са изведат 
подходящи символи за състояние на куче.
1 Изберете DOG > ENTER > MENU.
2 Изберете Change Dog Type.
3 Избор на тип.

Настройка на предупреждения за куче
Можете да регулирате как преносимото устройство да ви 
предупреждава за определени действия на кучето.
1 Изберете Setup > Dogs > Dog Alerts.
2 Изберете действие.
3 Изберете метода, който устройството да използва, за да 

Ви предупреждава за това действие.
4 Повторете стъпки 2 и 3, ако е необходимо.

Премахване на куче
1 Изберете Dog List.
2 Изберете куче.
3 Изберете Remove.

Сдвояване на нашийник на куче към 
устройство Atemos
Преди да можете да сдвоите устройства с ръчното 
устройство, то трябва да се намира достатъчно близо до 
каишката за куче, за да я докосне.

Ръчното устройство може да следи до 20 каишки за куче. 
Ако закупите допълнителни каишки за куче, можете да ги 
свържете с ръчното устройство.
1 Изберете DOG.
2 Изберете Add Dog.
3 Изключете каишката за куче.
4 Следвайте инструкциите на екрана.

По подразбиране за новото куче се задава името „Dog“ и 
произволен ИД номер.
Може да се изпише съобщение за грешка, ако има 
конфликт с ИД номера на друго куче.

След завършване на сдвояването можете да добавите 
каишката за куче към допълнителни ръчни устройства с 
помощта на кода за проследяване на каишката за куче или 
контролния код.

Добавяне на куче с помощта на кодове за 
проследяване и управление
ЗАБЕЛЕЖКА: Тази функция варира в зависимост от типа на 
нашийника за куче и наличните функции във Вашия район.
Преди да можете да добавите куче, използвайки кодовете 
за проследяване и управление, собственикът на кучето 
трябва да намери тези кодове (Намиране на ИД на кучето и 
кодове за проследяване и управление, стр. 4) и да Ви ги 
предостави.
Можете да използвате кодовете за проследяване и 
управление, за да упълномощите ръчно устройство да 
взаимодейства с устройството Ви за нашийник за куче. Ако 
не сте в близост до кучето, което искате да добавите, или не 
можете да поставите нашийника в режим на сдвояване, 
можете да добавите кучето с помощта на кодовете за 
проследяване и управление.
1 Изберете DOG > Add Dog.
2 Когато бъдете попитани дали сте близо до нашийника, 

изберете No.
3 Когато бъдете попитани дали знаете кодовете за 

проследяване и управление, изберете Yes.
4 Въведете кода за проследяване или управление за 

нашийника и изберете Done.
Кодът за проследяване на кучето Ви позволява да 
проследявате кучето. Кодът за управление на кучето Ви 
позволява да следите кучето и Ви дава достъп до 
настройките на каишката.

5 Въведете името на кучето и изберете Done > OK.
Намиране на ИД на кучето и кодове за проследяване и 
управление
Можете да споделите код за проследяване на кучето, за да 
може друг човек да го проследява. Също така можете да 
споделите кода за управление на кучето, за да може друг 
човек да проследи Вашето куче и да получи достъп до 
настройките на нашийника.
1 Изберете Dog List.
2 Изберете куче.
3 Изберете Show Info.

Ръчно назначаване на ИД на куче
Преди да успеете да назначите ръчно ИД на куче, трябва да 
включите нашийника за куче и да го доближите на 3 m (10 
ft.) от ръчното устройство. Вие трябва ръчно да назначите 
нов ИД номер към куче.
1 Изберете DOG.
2 Изберете куче.
3 Изберете Show Info > MENU > Change ID.
4 Изберете неназначено и неконфликтно ИД.

Промяна на честотата на обновяване
Можете да изберете по-голяма продължителност на 
честотата на обновяване, за да запазите енергията на 
батерията. Честотите от 30 секунди и 2 минути намаляват 
източването на батерията, но записват трасета и статистики 
на куче с по-малко детайли.
1 Доближете ръчното устройство на няколко фута от 

нашийника на кучето.
2 Изберете DOG.
3 Изберете куче.
4 Изберете Show Info > MENU > Change Update Rate.
5 Изберете честота на обновяване.
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Комуникация с каишката
Трябва да осигурите невъзпрепятствана видимост между 
ръчното устройство и каишката за куче, за да постигнете 
най-добрия сигнал за комуникация. За да постигнете най-
добрите условия за пряка видимост, трябва да застанете в 
най-високата точка в района (например на върха на хълм).
Най-добро

Добро

Слабо

Проследяване с BaseCamp™ BaseStation
Преди да можете да проследявате Вашите кучета и 
контакти чрез BaseCamp, трябва да изтеглите BaseCamp на 
Вашия компютър (www.garmin.com/basecamp).
Функцията BaseStation на BaseCamp Ви позволява да 
проследявате кучетата и контактите си в реално време на 
компютър. За повече информация относно използването на 
BaseCamp вижте помощния файл в приложението.
1 Изберете Setup > System > BaseCamp Basestation > 

Prompted.
2 Отворете BaseCamp.
3 Следвайте инструкциите на екрана.

Проследяване на контакти
Можете да проследявате други ловци, за да знаете къде се 
намират по всяко време. Едно ръчно устройство Atemos 50 
може да следи до 20 устройства, включително съвместим 
нашийник за куче и ръчни устройства.
ЗАБЕЛЕЖКА: Можете да следите само ръчни устройства 
Atemos 100 на Вашето ръчно устройство Atemos 50.

Добавяне на контакт чрез MURS/VHF
Преди да можете да добавите контакт с MURS/VHF, трябва 
да сте близо до контакта.
Можете да добавите познати ловци към своето ръчно 
устройство, за да можете да ги следите на картата 
(Проследяване на контакт, стр. 5).
1 На ръчното Ви устройство изберете MENU > Tools > 

Contacts > Add.
2 Поставете двете преносими устройства близо едно до 

друго и изберете Yes на Вашето преносимо устройство.
3 На ръчното устройство на контакта изберете Contacts > 

Pair.
4 На Вашето ръчно устройство въведете името на контакта 

и изберете Done > OK.
Контактът се добавя към Вашето преносимо устройство.

Добавяне на контакт с помощта на ИД на 
контакт
Ако не сте в близост до ловеца, който искате да добавите, 
можете да добавите ловеца с помощта на ИД на контакт.
1 На ръчното Ви устройство изберете Tools > Contacts > 

Add.

2 Когато бъдете попитани дали сте близо до друго 
преносимо устройство, изберете No.

3 Когато бъдете попитани дали знаете ИД на контакт, 
изберете Yes.

4 Изберете ИД на контакт за контакта, който добавяте.
5 Въведете името на контакта и изберете Done > OK.
Контактът се добавя към Вашето преносимо устройство.

Проследяване на контакт
Можете да следите местоположението на контактите, като 
използвате картата.

Изберете MAP.

Актуализиране на ИД на контакт
Ако даден контакт е променил своя ИД на контакт, можете 
бързо да актуализирате ИД на контакта във Вашето ръчно 
устройство.
1 Изберете Tools > Contacts.
2 Изберете контакта.
3 Изберете Show Info.
4 Изберете MENU > Change ID.
5 Изберете ИД на контакт, който пасва на новия му ИД на 

контакт.

Точки, маршрути и трасета
Точки от маршрута
Ориентирните точки са местоположения, които записвате и 
съхранявате в устройството.

Маркиране на местоположението на превозното 
Ви средство
Можете да маркирате местоположението на Вашето 
превозно средство, за да можете да се придвижите обратно 
до него след лова.
1 От главното меню изберете MARK.
2 Следвайте инструкциите на екрана.

Отбелязване на текущото Ви местоположение
1 Изберете MARK.
2 Изберете опция:

• Изберете New.
• Изберете име на местоположението по подразбиране, 

като Truck или Camp.
3 Изберете Save.

Отбелязване на ято
Можете да маркирате местоположението на ято и да 
въведете приблизителния брой на сплашените птици и броя 
на повалените птици.
1 Изберете MARK.
2 Изберете Covey.
3 Въведете броя на сплашените птици.
4 Въведете броя на повалените птици.
5 Изберете OK.

Маркиране на точка с помощта на картата
1 Изберете MAP.
2 Изберете място на картата.
3 Изберете ENTER > MENU > Save as Waypoint.

Навигация до точки от маршрута
1 От главното меню изберете Tools > Find > Waypoints .
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2 Изберете точка от маршрут.
3 Изберете Go.

Редактиране на точка от маршрута
Преди да можете да редактирате точка, трябва да 
създадете такава.
1 От главното меню изберете Tools > Waypoint Mgr..
2 Изберете точка от маршрут.
3 Избор на елемент за редактиране, като например име.
4 Въведете новата информация.

Преместване на точка на картата
1 От главното меню изберете Tools > Waypoint Mgr..
2 Изберете точка от маршрут.
3 Изберете MENU > Move Waypoint.
4 Изберете място на картата.
5 Изберете ENTER.

Препозициониране на точка към текущото Ви 
местоположение
Можете да промените позицията на точка. Например, ако 
преместите автомобила си, можете да промените 
местоположението на текущото си положение.
1 Изберете Tools > Waypoint Mgr..
2 Изберете точка от маршрут.
3 Изберете MENU > Reposition Here.

Местоположението на точката се променя на Вашето 
текущо местоположение.

Повишаване на точността на местоположение на 
точка
Можете да прецизирате местоположението на точка за 
повече точност. Когато усреднявате, устройството взема 
няколко показания на едно и също място и използва 
средната стойност, за да осигури повече точност.
1 Изберете Tools > Waypoint Mgr..
2 Изберете точка от маршрут.
3 Изберете MENU > Average Location.
4 Придвижете се до местоположението на точка.
5 Изберете Start.
6 Следвайте инструкциите на екрана.
7 Когато лентата на достоверност достигне 100%, изберете 

Save.
За най-добри резултати съберете 4 до 8 проби за точката, 
като изчакате поне 90 минути между пробите.

Проектиране на точка
Можете да създадете ново местоположение, като 
проектирате разстоянието и азимут от маркирано към ново 
местоположение.
1 От главното меню изберете Tools > Waypoint Mgr..
2 Изберете точка от маршрут.
3 Изберете MENU > Project Waypoint.
4 Следвайте инструкциите на екрана.
5 Изберете опция:

• За да запазите информацията за точка, изберете 
Save.

• За да запазите и редактирате информацията за точка, 
изберете Save and Edit.

Изтриване на точка
1 От главното меню изберете Tools > Waypoint Mgr..
2 Изберете точка от маршрут.

3 Изберете MENU > Delete > Yes.

Маршрути
Маршрутът е последователност от точки или 
местоположения, които ви отвеждат до вашата крайна 
дестинация.

Създаване на маршрут
1 Изберете Tools > Route Planner > Create Route > Select 

First Point.
2 Изберете категория.
3 Изберете първата точка от маршрута.
4 Изберете Use > Select Next Point.
5 Изберете точка.
6 Повторете стъпки 3 до 5, за да добавите всички точки в 

маршрута.

Навигация по запазен маршрут
1 Изберете Tools > Route Planner.
2 Изберете маршрут.
3 Изберете View Map > Go.
4 Навигирайте с помощта на компаса (Навигиране с 

показалец за азимут, стр. 7) или картата (Карта, 
стр. 7).

Редактиране на маршрут
1 Изберете Tools > Route Planner.
2 Изберете маршрут.
3 Изберете Edit Route.
4 Изберете точка.
5 Изберете опция:

• За да разгледате точка на картата, изберете Review.
• За да промените реда на точките по маршрута, 

изберете Move Up или Move Down.
• За да поставите допълнителна точка по маршрута, 

изберете Insert.
Допълнителната точка се вмъква преди точката, която 
редактирате.

• За да премахнете точката от маршрута, изберете 
Remove.

Преглед на активния маршрут
1 Изберете Tools > Active Route.
2 Изберете точка от маршрута за преглед на повече 

подробности.

Обръщане на маршрут
1 Изберете Tools > Route Planner.
2 Изберете маршрут.
3 Изберете Reverse Route.

Изтриване на маршрут
1 Изберете Tools > Route Planner.
2 Изберете маршрут.
3 Изберете Delete Route > Yes.

Изтриване на всички маршрути
1 От главното меню изберете Tools > Route Planner.
2 Изберете MENU > Delete All > Yes.

Трасета
Трасето е запис на вашия път. Регистърът на трасето 
съдържа информация за точки и записания път, 
включително време, място и височина за всяка точка.
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Записване на регистри на трасета
1 От главното меню изберете Setup > Tracks > Track Log.
2 Изберете Record, Do Not Show или Record, Show On 

Map.
Ако изберете Record, Show On Map, линия на картата 
показва трасето Ви.

3 Изберете Record Method.
4 Изберете опция:

• За да записвате трасета с променлива скорост, които 
създават оптимално представяне на трасетата, 
изберете Auto.

• За да записвате трасета на определено разстояние, 
изберете Distance.

• За да записвате трасета в определено време, 
изберете Time.

5 Изберете Recording Interval.
6 Извършете действие:

• Ако сте избрали Auto за Record Method, изберете 
опция, за да записвате трасета по-често или по-рядко.

ЗАБЕЛЕЖКА: Използването на интервала Most Often 
осигурява най-много подробности за трасето, но запълва 
по-бързо паметта на устройството.
• Ако сте избрали Distance или Time за Record Method, 

въведете стойност.
Докато се движите с включеното устройство, се създава 
запис на трасето.

Преглед на скица на височината на трасе
1 Изберете Tools > Track Manager.
2 Изберете трасе.
3 Изберете Elevation Plot.

Преглед на подробности за трасе
1 Изберете Tools > Track Manager.
2 Изберете трасе.
3 Изберете View Map.

Началото и краят на трасето са маркирани със знамена.
4 Изберете информационната лента в горната част на 

екрана.
Извежда се информация относно трасето.

Запазване на текущото трасе
1 Изберете Tools > Track Manager.
2 Изберете трасе.
3 Изберете опция:

• За да запишете цялото трасе, изберете Save Track.
• За да запазите част от записа, изберете Save Portion 

и изберете частта, която да запазите.

Маркиране на местоположение върху запазено 
трасе
1 От главното меню изберете Tools > Track Manager.
2 Изберете трасе.
3 Изберете View Map.
4 Изберете местоположение на трасето.
5 Изберете MARK > New.
6 Редактирайте информацията за местоположението (по 

избор).

Навигиране до началото на трасе
Можете да се върнете обратно в началото на трасе. Това 
може да бъде полезно, когато търсите пътя си към лагера 
или началото на пътеката.

1 Изберете Tools > Track Manager > Current Track > View 
Map.

2 Изберете TracBack.
Страницата с картата се отваря с Вашия маршрут, 
маркиран с линия в цвят магента.

3 Навигирайте, като използвате картата (Карта, стр. 7) 
или компаса (Навигиране с показалец за азимут, 
стр. 7).

Ръчно архивиране на трасе
Можете да архивирате запазени трасета, за да спестите 
място в паметта.
1 Изберете Tools > Track Manager.
2 Изберете трасе.
3 Изберете Archive.
Архивиране на трасета автоматично
1 Изберете Setup > Tracks > Auto Archive.
2 Изберете опция.

Навигация
Можете да навигирате по маршрути и трасета, до точка, 
съкровище, снимка или до всяко запазено място в 
устройството. Можете да използвате картата или компаса, 
за да се придвижите до Вашата дестинация.

Карта
 показва местоположението Ви на картата. Докато 

пътувате, иконата се движи и оставя регистър на трасета 
(следа). Имената и символите на точките се появяват на 
картата. Когато навигирате до дестинация, Вашият маршрут 
е маркиран с линия в цвят магента на картата.
Когато ориентацията на картата е Track Up, обектите на 
картата изглеждат сякаш се въртят около Вашата позиция. 
Докато пътувате, цялата карта се преориентира в посоката, 
в която сте насочени. Можете да стабилизирате обектите, 
като зададете ориентацията на North Up (Настройки на 
картата, стр. 11.
За да отворите картата, изберете MAP.

Активиране на полетата за данни на картата
1 Изберете MAP > MENU > Setup Map > Data Fields.
2 Изберете опция.

Компас
Преносимото устройство има компас с компенсация на 
наклона с 3 оси. Можете да използвате показалец за азимут 
или показалец за курс, за да се придвижите до Вашата 
дестинация.

Калибриране на компаса
ЗАБЕЛЕЖКА: Трябва да калибрирате електронния компас 
на открито. Не стойте близо до обекти, които влияят на 
магнитните полета, като превозни средства, сгради или 
въздушни електропроводи.
Устройството има 3-осен електронен компас. Трябва да 
калибрирате компаса след преместване на дълги 
разстояния, преживяване на температурни промени или 
отстраняване на батериите.
1 Изберете DOG > MENU.
2 Изберете Calibrate Compass > Start.
3 Следвайте инструкциите на екрана.

Навигиране с показалец за азимут
Когато навигирате до дестинация,  сочи към Вашата 
дестинация независимо от посоката, в която се движите.
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1 Докато навигирате до дестинация, изберете Tools > 
Compass

2 Завъртете се, докато  не посочи към върха на компаса, 
и продължете да се движите в тази посока към 
дестинацията.

Показалец за курс
Показалецът за курс е най-полезен, ако навигирате по вода 
или там, където няма големи препятствия по пътя Ви. Това 
може да Ви помогне да избегнете опасности близо до курса, 
като плитчини или подводни скали.
За да активирате показалеца за курс, изберете от компаса 
MENU > Setup Heading > Go To Line (Pointer).

Показалецът за курс  показва връзката Ви с линията на 
курса, която води до дестинацията. Индикаторът за 
отклонение на курса (CDI)  предоставя индикация за 
отклонение (надясно или наляво) от курса. Скалата  се 
отнася до разстоянието между точките  върху индикатора 
за отклонение на курса, които Ви казват колко сте далеч от 
курса.

Меню за търсене
Можете да използвате менюто за търсене, за да търсите 
точки от маршрут, градове и координати. Можете да 
изтегляте и навигирате между снимки, следи и геокешове. 
Допълнителни категории се показват, ако имате 
допълнителни, съвместими подробни карти, заредени в 
устройството. Когато отворите дадена категория, списъкът 
съдържа елементи близо до Вашето текущо 
местоположение или показалеца на картата (ако е активен).

Откриване на точка от маршрута по име
1 От главното меню изберете Tools > Find > Waypoints > 

MENU > Spell Search.
2 Въведете името.

Докато избирате знаци в името се извеждат съвпадения.
3 Изберете точката.
Намиране на точка близо до друга
1 От главното меню изберете Tools > Waypoint Mgr..
2 Изберете точка от маршрут.
3 Изберете MENU > Find Near Here.
4 Изберете категория.
Списъкът показва точки близо до оригиналната точка.

Навигация с Насочи и тръгни
Можете да насочите устройството към обект в далечината, 
да заключите посоката и да навигирате до обекта.
1 Изберете Tools > Sight 'N Go
2 Насочете устройството към обект.
3 Изберете Lock Direction > Set Course.
4 Навигирайте с помощта на компаса (Навигиране с 

показалец за азимут, стр. 7) или картата (Карта, стр. 7).

Преглед на скицата на височина
По подразбиране скицата на височината показва височина 
за изминало време. Можете да персонализирате скицата 

(Промяна на типа скица, стр. 8) и полетата за данни 
(Персонализиране на полетата за данни, стр. 10).

Изберете Tools > Elevation Plot.

Калибриране на барометричния висотомер
Можете ръчно да калибрирате барометричния висотомер, 
ако знаете правилната височина или правилното 
барометрично налягане.
1 Отидете на място, за което е известна височината или 

барометричното налягане.
2 Изберете Tools > Elevation Plot > MENU > Calibrate 

Altimeter.
3 Следвайте инструкциите на екрана.

Навигация до точка на скицата
1 Изберете Tools > Elevation Plot.
2 Изберете точка на скицата.

Подробности за точката се показват в горния ляв ъгъл на 
скицата.

3 Изберете MENU > View Map.
4 Изберете информационната лента в горната част на 

екрана.
5 Изберете Go.
6 Навигирайте с помощта на компаса (Навигиране с 

показалец за азимут, стр. 7) или картата (Карта, стр. 7).

Промяна на типа скица
Можете да промените скицата на височината, за да 
покажете налягане и височина във времето или 
разстоянието.
1 Изберете Tools > Elevation Plot > MENU > Change Plot 

Type.
2 Изберете опция.

Бордови компютър
Бордовият компютър показва текущата Ви скорост, 
средната скорост, максималната скорост, пътния одометър 
и други полезни статистически данни. Можете да 
персонализирате оформлението на бордовия компютър, 
таблото за управление и полетата за данни 
(Персонализиране на полетата за данни, стр. 10).
За да отворите бордовия компютър, изберете Tools > Trip 
Computer.

Нулиране на бордовия компютър
За точна информация за пътуването нулирайте 
информацията за пътуването, преди да започнете пътуване.
1 Изберете Tools > Trip Computer.
2 Изберете MENU > Reset > Reset Trip Data.

Приложения
Задаване на аларма за близост
Алармите за близост Ви предупреждават, когато Вие или 
вашите кучета сте в определен диапазон на определено 
място. Когато навлезете в определения радиус, се чува тон.
1 Изберете Tools > Proximity Alarms.
2 Изберете Create Alarm.
3 Изберете категория.
4 Изберете местоположение.
5 Изберете Use.
6 Въведете радиус.
Когато въведете зона с аларма за близост, устройството 
издава тон.
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Изчисляване на размера на площ
1 Изберете Tools > Area Calculation > Start.
2 Обиколете периметъра на площта, която искате да 

изчислите.
3 Когато приключите, изберете Calculate.

Преглед на календара и алманасите
Можете да видите активността на устройството, например 
кога е била запазена точка, и информация от алманах за 
слънцето и луната и лов и риболов.
1 Изберете Tools.
2 Изберете опция:

• За да видите активността на устройството за 
определени дни, изберете Calendar.

• За да видите времето на изгрев, залез на слънцето, 
изгрев и фазата на луната, изберете Sun and Moon.

• За да видите прогнозираните най-добри времена за 
лов и риболов, изберете Hunt and Fish.

3 Ако е необходимо, изберете  или , за да видите друг 
ден.

Настройване на аларма
1 Изберете Tools > Alarm Clock.
2 Въведете времето.
3 Изберете Turn Alarm On.
4 Изберете опция.
Алармата се пуска в избраното време. Ако устройството е 
изключено по време на алармата, устройството се включва 
и активира алармата.

Съкровища (Geocache)
Геокешингът е дейност за търсене на съкровище, в която 
играчите крият или търсят скрити кешове чрез улики и GPS 
координати.

Изтегляне на съкровища чрез компютър
Можете да заредите съкровища ръчно на устройството си с 
помощта на компютър (Свързване на преносимото 
устройство към компютър, стр. 14). Можете да поставите 
файловете със съкровища в GPX файл и да ги импортирате 
в папката GPX на устройството. С премиум членство в 
geocaching.com можете да използвате функцията „джобна 
заявка“, за да заредите голяма група съкровища на Вашето 
устройство като един GPX файл.
1 Свържете устройството към компютъра си с помощта на 

USB кабел.
2 Отидете на www.geocaching.com/play .
3 При необходимост създайте акаунт.
4 Впишете се.
5 Следвайте инструкциите на geocaching.com, за да 

откриете и изтеглите съкровища на устройството си.

Намиране на геокеш
Преди да можете да навигирате до геокеш, трябва да имате 
един или повече геокеша, заредени на Вашето устройство.
1 От главното меню изберете Tools > Geocaches.
2 Избор на геокеш.
3 Изберете Go.
При намиране на геокеш, ръчното устройство маркира кеша 
като намерен, регистрира запис в календара и показва най-
близкия кеш.

Филтриране на списък с геокеш
Можете да филтрирате своя списък с геокеш по определени 
фактори, като ниво на трудност.
1 От главното меню изберете Tools > Find > Geocaches > 

MENU > Apply Filter > Quick Filter.
2 Избор на елементи за филтриране.
3 Изберете Search.
Редактиране на персонализиран филтър за геокеш
1 Изберете Setup > Geocaches > Filter Setup.
2 Изберете филтър.
3 Избор на елемент за редактиране.
Създаване и запазване на филтър за геокеш
Можете да създавате и запазвате персонализирани филтри 
за геокешове на базата на специфични фактори. След като 
конфигурирате филтъра, можете да го приложите към 
списъка с геокешове.
1 Изберете Setup > Geocaches > Filter Setup > Create 

Filter.
2 Избор на елементи за филтриране.
3 Изберете опция:

• За да приложите филтъра към списъка с геокеш, 
изберете Search.

• За да запазите филтъра, изберете BACK. След като го 
запазите, филтърът се наименува автоматично. 
Можете да влезете в персонализирания филтър от 
списъка с геокешове.

chirp™

chirp е малък Garmin® аксесоар, който е програмиран и 
оставен в съкровище. Можете да използвате устройството 
си, за да намерите chirp в съкровище. За повече 
информация относно chirp вижте ръководството на 
притежателя на chirp на www.garmin.com.
Активиране на търсене с chirp
1 Изберете Setup > Geocaches.
2 Изберете chirp Searching > On.
Търсене на геокеш с chirp
1 От главното меню изберете Tools > Find > Geocaches > 

MENU > Show chirp Details > Go.
2 Начало на навигиране до геокеш.

Когато сте в рамките на 10 m (33 ft.) от геокеша, който 
включва устройство chirp, се извеждат подробности 
относно устройството chirp.

3 Ако е налично, изберете Go, за да отидете до следващия 
етап от геокеша.

Отваряне на хронометъра
Изберете Tools > Stopwatch.

Сателитна страница
Сателитната страница показва Вашето текущо 
местоположение, GPS точност, местоположението на 
сателита и силата на сигнала.

Промяна на сателитния изглед
Сателитният изглед по подразбиране показва север в 
горната част на екрана. Можете да промените ориентацията 
на сателитния изглед, за да поставите текущата си следа 
към горната част на екрана.
1 Изберете Tools > Satellite.
2 Изберете MENU > Track Up.

Изключване на GPS
1 Изберете Tools > Satellite.
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2 Изберете MENU > Use With GPS Off.

Симулиране на местоположение
Преди да можете да симулирате местоположение, трябва 
да изключите GPS.
1 Изберете Tools > Satellite.
2 Изберете MENU > Set Location On Map.
3 Изберете местоположение.
4 Изберете Use.

Дезактивиране на излъчване на данни за 
кучета
По подразбиране преносимото устройство излъчва данни за 
кучета на съвместими устройства. Можете да дезактивирате 
излъчването на данни, за да не се виждат данните Ви на 
други съвместими устройства. Вижте в ръководството на 
притежателя за повече информация относно Вашето 
съвместимо устройство.

Изберете Setup > Dogs > Broadcast Dog Data > Off.

Активиране на режим за спасяване
Преди да успеете да активирате режим на спасяване, 
трябва да включите нашийника за куче и да го доближите на 
3 m (10 ft.) от ръчното устройство.
Ако се притеснявате да не загубите кучето си и да не се 
изтощи батерията, можете да активирате режим за 
спасяване. Режимът за спасяване удължава живота на 
батерията на нашийника, за да Ви осигури повече време, за 
да откриете кучето си. Можете да запазите живота на 
батерията на нашийника на кучето, като активирате режим с 
ниска мощност на пестене на батерията от ръчното си 
устройство. Това намалява честотата, на която нашийникът 
актуализира своята позиция към ръчното устройство.
1 От страницата за следете на куче изберете куче.

Извежда се страницата с информация за кучето.
2 Изберете MENU > Rescue Mode.
3 Изчакайте, докато се появи съобщението за 

потвърждение, преди да освободите кучето си.

VIRB® дистанционно
Функцията VIRB дистанционно ви дава възможност да 
управлявате VIRB екшън камерата от вашето устройство. 
Отидете на www.garmin.com/VIRB, за да закупите VIRB 
екшън камера.

Персонализиране на Вашето 
устройство

Персонализиране на главното меню
Можете да местите, добавяте и изтривате елементи в 
главното меню.
1 От главното меню изберете MENU > Change Item Order.
2 Изберете елемент от менюто.
3 Изберете опция:

• Изберете Move, за да промените разположението на 
елемента в списъка.

• Изберете Insert, за да добавите нов елемент към 
списъка.

• Изберете Remove за изтриване на елемент от 
списъка.

Персонализиране на полетата за данни
Преди да можете да персонализирате полетата за данни на 
картата, трябва да активирате полетата за данни 
(Активиране на полетата за данни на картата, стр. 7).
Можете да персонализирате полетата за данни и таблата на 
картата, компаса, скицата на височината и бордовия 
компютър.
1 Отворете страницата, за която ще променяте полетата за 

данни.
2 Изберете MENU > Change Data Fields.
3 Изберете поле за данни за персонализиране.
4 Изберете новото поле за данни.

За описания на полетата за данни вижте Полета за 
данни, стр. 17.

Профили
Профилите са колекция от настройки, които оптимизират 
Вашето устройство на базата на начина Ви на използване. 
Например настройките и изгледите са различни, когато 
използвате устройството за ловуване вместо за геокешинг.
Профилите са свързани с екраните за дейности, 
включително началния екран.
Когато използвате профил и променяте настройките, като 
полета за данни или мерни единици за измерване, 
промените се запазват автоматично като част от профила.

Създаване на персонализиран профил
Можете да персонализирате своите настройки и полета за 
данни за конкретна дейност или пътуване.
1 От главното меню изберете Tools > Profile Change.
2 Изберете MENU > Setup Profiles > Create Profile > OK.
3 Персонализирайте настройките, ако е необходимо.
4 Персонализирайте полетата за данни, както е 

необходимо.
Всички промени, които извършите на настройките, таблата и 
полетата за данни са автоматично запазени в активния 
профил.

Редактиране на име на профил
1 От главното меню изберете Tools > Profile Change > 

MENU > Setup Profiles.
2 Изберете профил.
3 Изберете Edit Name.
4 Въведете новото име.

Изтриване на профил
1 От главното меню изберете Tools > Profile Change > 

MENU > Setup Profiles.
2 Изберете профил.
3 Изберете Delete.

Системни настройки
Изберете Setup > System.
GPS: Задава GPS на Normal, WAAS/EGNOS (Системата за 

увеличаване на широката зона/Европейска 
геостационарна служба за навигационно покритие) или 
Demo Mode (GPS изкл.). За повече информация относно 
WAAS отидете на www.garmin.com/aboutGPS/waas.html.

Language: Задава езика на текста на устройството.
ЗАБЕЛЕЖКА: Смяната на езика за текст не сменя езика 
на въвежданите от потребителя данни или данните на 
картата, например имена на улици.

Battery Type: Позволява Ви да изберете тип AA батерия за 
използване.
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BaseCamp Basestation: Задава как устройството да се 
свързва към BaseCamp, когато устройството е свързано 
към компютъра.

Настройки за куче
Изберете Setup > Dogs.
Dog Track Length on Map: Задава продължителността на 

времето, в което следата от кучето се показва на картата. 
Намаляването на продължителността на проследяването 
може да намали струпването на картата.

Zoom Map To Dogs: Автоматично увеличава картата, за да 
показва местоположенията на кучетата и Вашето 
местоположение, освен ако ръчно не преместите картата. 
Тази функция може да Ви помогне да намерите бързо 
Вашите кучета.

Broadcast Dog Data: Автоматично изпраща данни за кучета 
на съвместими устройства (Дезактивиране на излъчване 
на данни за кучета, стр. 10).

Dog Alerts: Задава начина, по който ще бъдете 
уведомявани за определени действия (Настройка на 
предупреждения за куче, стр. 4).

Настройки на дисплея
Изберете Setup > Display.
Backlight Timeout: Регулира продължителността на 

времето, преди подсветката да се изключи.
Battery Save: Пести батерия и удължава живота на 

батерията, като изключва екрана, когато подсветката 
изгасне.

Screen Capture: Позволява Ви да запазите изображението 
на екрана на устройството.

Colors: Променя вида на фона на дисплея и маркира 
избора.

Настройка на тоновете на устройството
Можете да персонализирате тонове за съобщения, ключове, 
предупреждения и аларми.
1 Изберете Setup > Tones.
2 Изберете тон за всеки звуков тип.

Настройки на картата
Изберете Setup > Map.
Orientation: Регулира как се показва картата на страницата. 

North Up показва север в горната част на страницата. 
Track Up показва изглед от горе надолу с текущата Ви 
посока на пътуване към горната част на страницата. 
Automotive Mode показва 3D изглед на автомобила с 
посоката на движение в горната част.

Guidance Text: Задава кога да се покаже ръководният текст 
на картата.

Data Fields: Персонализира полетата за данни и таблата на 
картата, компаса, скицата на височината и бордовия 
компютър.

Map Information: Активира или дезактивира картите, 
заредени на устройството в момента.

Разширени настройки на картата
Изберете Setup > Map > Advanced Map Setup.
Auto Zoom: Автоматично избира подходящия мащаб за 

оптимално използване на картата. Когато е избрано Off, 
трябва да променяте мащаба ръчно.

Zoom Levels: Регулира нивото на увеличение, на което ще 
се показват елементите на картата. Елементите на 
картата не се появяват, когато нивото на увеличение на 
картата е по-високо от избраното ниво.

Text Size: Избира размера на текста за елементи от 
картата.

Detail: Избира количеството на детайлите, показани на 
картата. Показването на повече детайли може да доведе 
до по-бавно показване на картата.

Shaded Relief: Показва подробен релеф на картата (ако е 
налично) или изключва защриховането.

Настройки за проследявания
Изберете Setup > Tracks.
Track Log: Включва или изключва записването на следи.
Record Method: Задава метод за запис на следи. Auto 

записва следите с променлива скорост, за да създаде 
оптимално представяне на следите.

Recording Interval: Задава степен за запис на регистъра за 
следи. Записването на точки по-често създава по-
подробно проследяване, но запълва регистъра на следи 
по-бързо.

Auto Archive: Задава автоматичен метод на архивиране за 
организиране на следите. Трасетата се запазват и 
изчистват автоматично.

Color: Променя цвета на линията на трасето на картата.

Промяна на мерните единици
Можете да персонализирате мерните единици за 
разстояние и скорост, височина, дълбочина, температура и 
налягане.
1 Изберете Setup > Units.
2 Изберете вид мерна единица.
3 Изберете мерна единица за настройката.

Настройки на часа
Изберете Setup > Time.
Time Format: Настройва устройството да показва часа в 12-

часов или 24-часов формат.
Time Zone: Задава часовата зона на устройството. 

Automatic задава автоматично часовата зона на базата 
на GPS позицията Ви.

Настройки за формат на позиция
ЗАБЕЛЕЖКА: Не трябва да променяте формата на 
координати или координатната система за данни на карта, 
освен ако не използвате карта или диаграма, която 
определя различен формат на координати.
Изберете Setup > Position Format.
Position Format: Задава формата на координатите за 

информация за местоположението.
Map Datum: Задава координатната система, по която е 

структурирана картата.
Map Spheroid: Показва координатната система, която 

устройството използва. Координатната система по 
подразбиране е WGS 84.

Настройки за направление
Можете да персонализирате настройките на компаса.
Изберете Setup > Heading.
Display: Задава типа направление с посока, показана на 

компаса.
North Reference: Задава еталон север, използван на 

компаса.
Go To Line (Pointer): Задава поведението на показалеца, 

който се показва на картата. Bearing сочи към посоката 
на Вашата дестинация. Course показва връзката Ви с 
линията на курса към дестинацията.
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Compass: Автоматично превключва от електронен компас 
към GPS компас, когато пътувате с по-висока скорост за 
определен период от време.

Calibrate Compass: Калибрира компаса (Калибриране на 
компаса, стр. 7).

Настройки на висотомера
Изберете Setup > Altimeter.
Auto Calibration: Автоматично калибрира височината всеки 

път, когато устройството е включено.
Barometer Mode: Задава как устройството измерва 

барометричната информация. Variable Elevation 
позволява на барометъра да измерва промените във 
височината, докато се движите. Fixed Elevation 
предполага, че устройството е неподвижно на фиксирана 
височина, така че барометричното налягане трябва да се 
променя само поради времето.

Pressure Trending: Задава как устройството записва данни 
за налягане. Save Always записва всички данни за 
налягането, които могат да бъдат полезни, когато 
гледате атмосферни фронтове.

Plot Type: Задава вида на данните, записани и показани в 
скицата. Записва промени във височината за период или 
разстояние, записва барометрично налягане за 
определен период от време или записва промени в 
атмосферното налягане за определен период от време.

Calibrate Altimeter: Калибрира висотомера.

Настройки за геокешинг
Изберете Setup > Geocaches.
Geocache List: Позволява Ви да извеждате списъка с 

геокешове по имена или кодове.
Found Geocaches: Позволява Ви да редактирате броя 

открити геокешове. Това число автоматично се 
увеличава, когато регистрирате откритие.

Filter Setup: Позволява Ви да създавате и запазвате 
персонализирани филтри за геокешове на базата на 
специфични фактори (Създаване и запазване на филтър 
за геокеш, стр. 9).

chirp Searching: Позволява на устройството да търси 
геокеш, съдържащ аксесоар chirp (Активиране на 
търсене с chirp, стр. 9).

Program chirp: Програмира аксесоара chirp. Вижте chirp 
ръководството на притежателя на адрес 
www.garmin.com.

Настройки на маршрут
Устройството изчислява маршрути, оптимизирани за вида 
дейност, която извършвате. Наличните настройки за 
маршрут варират в зависимост от избраната дейност.
Изберете Setup > Routing.
Guidance Method: Задава предпочитанията за 

оптимизиране на изчислението на маршрута на базата на 
разстояние, време, маршрут на пътя или офроуд.

Calculate Routes for: Задава маршрута на транспортиране, 
за който да се изчислят маршрутите.

Lock On Road: Заключва иконата за позиция, която 
представлява Вашето положение на картата, на най-
близкия път.

Off Road Transitions: Задава как устройството се движи от 
една точка по маршрута до следващата. Тази настройка 
е достъпна само за някои дейности. Опцията Distance Ви 
насочва към следващата точка по маршрута, когато сте 
на определено разстояние от текущата Ви точка.

Avoidance Setup: Задава типовете пътища, които да се 
избягват при навигиране. Тази настройка е достъпна 
само за някои дейности.

Настройки на морска карта
Изберете Setup > Marine.
Marine Chart Mode: Задава типа графика, който 

устройството използва. Nautical показва различни 
функции на картата в различни цветове, така че морските 
POI са по-четими и така картата отразява схемата на 
рисуване на хартиените графики. Fishing (изисква морски 
карти) показва подробен изглед на контурите на дъното и 
сондажите на дълбочина и опростява представянето на 
картата за оптимално използване по време на риболов.

Appearance: Задава появата на морски навигационни 
средства на картата.

Marine Alarm Setup: Задава аларми за момента, в който 
превишите определено разстояние на дрейф, докато сте 
закотвени, когато сте извън курс с определено 
разстояние и когато въведете вода с определена 
дълбочина.

Настройка на морски аларми
1 От главното меню изберете Setup > Marine > Marine 

Alarm Setup.
2 Изберете тип аларма.
3 Изберете On.
4 Въведете разстояние.

Информация за устройството
Преглеждане на информация за 
устройството
Можете да видите ИД на уреда, версията на софтуера и 
лицензионното споразумение.

Изберете Setup > About.

Поддръжка и актуализации
• Можете да актуализирате софтуера и картите за Вашето 

преносимо устройство и мини нашийник за куче, като 
използвате Garmin Express™.

• Можете да актуализирате софтуера за Вашия нашийник, 
като използвате Garmin WebUpdater.

Поддръжка и актуализации
Garmin Express ( www.garmin.com/express ) предоставя 
лесен достъп до тези услуги за устройства на Garmin.
• Регистриране на продукт
• Ръководства за продукти
• Актуализации на софтуера
• Актуализации за карта, графика или маршрут
Настройване на Garmin Express
1 Свържете устройството към компютъра с помощта на 

USB кабела.
2 Отидете на www.garmin.com/express.
3 Следвайте инструкциите на екрана.

Актуализиране на софтуера
Преди да може да актуализирате софтуера на ръчното 
устройство или каишката, трябва да свържете ръчното 
устройство (Свързване на преносимото устройство към 
компютър, стр. 14) или на каишката (Свързване на 
нашийника с компютър, стр. 14) с компютър.
Трябва да актуализирате софтуера на ръчното устройство и 
на каишката отделно.
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ЗАБЕЛЕЖКА: Актуализирането на софтуера не изтрива 
никакви данни или настройки.
1 Отидете на www.garmin.com/products/webupdater.
2 Следвайте инструкциите на екрана.

Грижа за устройството
БЕЛЕЖКА

Избягвайте използването на химикали за почистване, 
разтворители и репеленти за насекоми, които могат да 
повредят пластмасовите компоненти и покритията.
Не съхранявайте устройството на места, където може да 
има продължително излагане на екстремални температури, 
защото това ще доведе до невъзстановими повреди.
Устройството е водоустойчиво съгласно стандарт IEC 60529 
IPX7. То може да издържи при инцидентно потапяне в 1 
метър вода за 30 минути. Продължителното потапяне може 
да причини повреда на устройството. След потапяне 
подсушете и оставете устройството да изсъхне, преди да го 
използвате или зареждате.

Почистване на устройството
БЕЛЕЖКА

Дори малки количества пот или влага могат да причинят 
корозия на електрическите контакти, когато са свързани към 
зарядно устройство. Корозията може да попречи на 
зареждането и прехвърлянето на данни.

1 Избършете устройството с кърпа, напоена с неагресивен 
почистващ препарат.

2 Подсушете го.
След почистване оставете устройството да изсъхне 
напълно.

Почистване на екрана
Преди да можете да почистите екрана, трябва да имате 
мека и чиста кърпа без влакна, вода, изопропилов спирт или 
препарат за почистване на стъкла на очила.
Нанесете течността върху кърпата и внимателно почистете 
екрана с кърпата.

Atemos 50Технически характеристики на 
ръчното устройство Atemos 50
Клас на защита от вода IEC 60529 IPX71

Тип батерия Две 1,5 V AA батерии (алкални, 
NiMH или литиеви)

Издръжливост на алкална 
батерия

До 15 часа при нормално използ-
ване

Издръжливост на NiMH или 
литиева батерия

До 20 часа при нормално използ-
ване

Диапазон на работната 
температура

От –20° до 70°C (от –4° до 158°F)

Диапазон на температурата 
за зареждане

От 0° до 50°C (от 32° до 122°F)

ANT+® безжичен обхват 2 m (6,5 ft.) или по-близо
VHF честотен обхват (стан-
дартна антена)

30 m (33 yd.)

VHF честотен обхват 
(удължена антена)

50 m (54 yd.)

Честоти/протоколи за 
безжична връзка

169 MHz @ 2.59 dBm, 2.4 GHz @ 
-0.72 dBm

1 Устройството може да понесе случайно потапяне във вода до 1 м за период 
до 30 мин. За повече информация отидете на www.garmin.com/waterrating.

Спецификации на нашийника за куче K5
Тип батерия Вградена акумулаторна литиево-

йонна батерия
Издръжливост на батерията От 20 до 40 часа.
Диапазон на работната темпе-
ратура

От -20° до 60°C (от -4° до 140°F)

Диапазон на температурата за 
зареждане

От 0° до 40° C (от 32° до 104°F)

ANT® безжичен обхват До 10 m (32,8 ft)
VHF честотен обхват До 14,48 km (9 mi)
Честоти/протоколи за 
безжична връзка

169 MHz @ 26.84 dBm; 2.4 GHz @ 
6.16 dBm

Клас на защита от вода 1 ATM2

Информация за батерията
 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Този продукт съдържа литиево-йонна батерия. За да 
предотвратите нараняване или повреда на продукта, 
причинени от излагане на батерията на високи температури, 
съхранявайте устройството далече от пряка слънчева 
светлина.
Не използвайте остри предмети за изваждането на 
батериите.
Допустимият работен диапазон на температурата за 
устройството може да е по-голям от този за някои батерии. 
Алкалните батерии може да протекат при високи 
температури.

 ВНИМАНИЕ
Свържете се с местната служба за събиране и обработка на 
отпадъци, за да бъдат правилно рециклирани батериите.

БЕЛЕЖКА
Алкалните батерии губят значителна част от капацитета си 
с понижаването на температурата. Използвайте литиеви 
батерии, когато работите с устройството при температури 
под точката на замръзване.

Дългосрочно съхранение
БЕЛЕЖКА

Нормалното дългосрочно намаляване на капацитета на 
зареждане на литиево-йонните батерии може да бъде 
ускорено чрез излагане на повишени температури. 
Съхраняването на напълно заредено устройство на място с 
температура, която е извън температурния диапазон за 
дългосрочно съхранение, може значително да намали 
капацитета му за презареждане.

Когато планирате да не използвате ръчното устройство за 
няколко месеца, трябва да махнете батерията. Съхранените 
данни не се губят, когато батерията е премахната.
Когато планирате да не използвате нашийника за няколко 
месеца, батерията трябва да бъде заредена до около 50%. 
Устройството трябва да се съхранява на хладно, сухо място 
с температура около нормалната стайна температура. След 
съхранение нашийникът трябва да се зареди напълно, 
преди да се използва.

Управление на данни
Можете да съхранявате файлове на устройството си. 
Устройството има слот за карта памет за допълнително 
съхранение на данни.
ЗАБЕЛЕЖКА: Устройството не е съвместимо с Windows® 95, 
98, Me, Windows NT® и Mac® OS 10.3 и предходни версии.

2 Устройството може да понесе налягане, еквивалентно на дълбочина от 
10 м. За повече информация отидете на www.garmin.com/waterrating.
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Типове файлове
Преносимото устройство поддържа тези типове файлове.
• Файлове от BaseCamp. Отидете на www.garmin.com/trip

_planning.
• JPEG фото файлове.
• GPX файлове.
• GPI файлове с потребителски POI от Garmin POI Loader. 

Отидете на www.garmin.com/products/poiloader.

Инсталиране на карта с памет

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Не използвайте остър предмет за изваждането на 
сменяемата батерия.

Можете да инсталирате microSD карта с памет в 
преносимото устройство за допълнително съхранение или 
предварително заредени карти.
1 Завъртете халката обратно на часовниковата стрелка и 

издърпайте нагоре, за да отстраните капачето.
2 Извадете батерията.
3 Плъзнете държача на картата наляво и повдигнете 

нагоре.

4 Поставете картата с памет със златните пластини 
надолу.

5 Затворете държача на картата.
6 Плъзнете държача на картата надясно, за да го 

заключите.
7 Поставете отново батерията и капачето.

Свързване на преносимото устройство към 
компютър

БЕЛЕЖКА
За да избегнете корозия, щателно подсушавайте USB порта, 
предпазното капаче и зоните около тях, преди да зареждате 
или свързвате към компютър.

1 Повдигнете предпазното капаче .

2 Включете малкия накрайник на USB кабела в mini-USB 
конектора  на устройството.

3 Включете другия накрайник на USB кабела в свободен 
USB порт на компютъра.

Вашето устройство и картата с памет (опция) се показват 
като сменяеми устройства в „Моят компютър“ на Windows 
компютри и като монтирани томове на Mac компютри.

Свързване на нашийника с компютър
БЕЛЕЖКА

За да избегнете корозия, подсушавайте контактите на 
нашийника и зоната около тях, преди да свържете скобата 
за зареждане.

Можете да свържете нашийника с компютъра, за да 
използвате с програми като BaseCamp. Нашийникът не е 
устройство за външна памет.
1 Прикрепете скобата за зареждане към нашийника.
2 Включете малкия накрайник на USB кабела в mini-USB 

порта на кабела на скобата за зареждане.
3 Включете другия накрайник на USB кабела в USB порт на 

компютъра.

Прехвърляне на следите на куче към BaseCamp
Можете да прехвърлите кучешките следи към BaseCamp.
1 Свържете устройството за нашийник за куче с компютъра 

(Свързване на нашийника с компютър, стр. 14).
Устройството за нашийник за куче се включва 
автоматично.

2 Изберете  на нашийника за куче.
3 Отворете BaseCamp.

BaseCamp разпознава устройството.
4 Изберете Устройство > Получаване от устройство.
5 Изберете нашийник за куче от списъка и изберете ОК.
BaseCamp създава папка с прехвърлени данни в Моята 
колекция.

Изтриване на файлове
БЕЛЕЖКА

Ако не знаете предназначението на някой файл, не го 
изтривайте. Паметта на вашето устройство съдържа важни 
системни файлове, които не трябва да се изтриват.

1 Отворете устройството или тома Garmin.
2 Ако е нужно, отворете папка или том.
3 Изберете файл.
4 Натиснете клавиша Delete на клавиатурата.

Изключване на USB кабела
Ако устройството ви е свързано към компютъра ви като 
сменяемо устройство или том, трябва безопасно да 
разкачите устройството си от компютъра, за да избегнете 
загуба на данни. Ако устройството ви е свързано към 
Windows компютъра като преносимо устройство, не е 
необходимо безопасно разкачване.
1 Извършете действие:

• За Windows компютри изберете иконата за безопасно 
премахване на хардуер в системната област и 
изберете устройството си.

• За Mac компютри плъзнете иконата на тома в кошчето 
за боклук.

2 Изключете кабела от компютъра.

Допълнение
Аксесоари и резервни части
Покупка на аксесоари

Отидете в http://buy.garmin.com.
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Опционални карти
Можете да използвате допълнителни карти с устройството, 
като BirdsEye сателитни изображения, BlueChart® g2 и City 
Navigator® подробни карти. Подробните карти могат да 
съдържат допълнителни интересни места, като ресторанти 
или морски услуги. За повече информация отидете на 
http://buy.garmin.com или се свържете с Вашия дилър на 
Garmin.
За картите с памет
Можете за закупите карти с памет от доставчик на 
електроника или предварително зареден софтуер с карти на 
Garmin (www.garmin.com). В допълнение към съхраняването 
на данни и карти, картата с памет може да се използва да 
съхранява файлове, като карти, изображения, съкровища 
(Geocache), маршрути, координатни точки и потребителски 
POI (Интересни точки).
Допълнителни аксесоари за фитнес
Можете да използвате допълнителни аксесоари за фитнес, 
включително устройство за следене на пулс или сензор за 
ритъм, с Вашето устройство. Тези устройства използват 
безжична технология ANT+ за изпращане на данни към 
Вашето устройство.
Преди да можете да използвате фитнес аксесоара с Вашето 
устройство, Вие трябва да инсталирате аксесоара в 
съответствие с инструкциите, включени с аксесоара.
Използване на допълнителни фитнес аксесоари
1 Поставете устройството в диапазона от 10 фута (3 m) от 

ANT+ аксесоара.
2 Изберете Setup > ANT Sensor.
3 Изберете Heart Rate Monitor, Bike Cadence Sensor или 

Tempe Sensor.
4 Изберете On, Off или Search For New.
5 Персонализирайте полетата за данни, за да видите 

данните за пулс или ритъм (Персонализиране на 
полетата за данни, стр. 10.

Съвети за сдвояване на ANT+ аксесоари с Вашето 
устройство Garmin
• Проверете дали аксесоарът ANT+ е съвместим с Вашето 

устройство Garmin.
• Преди да сдвоите ANT+ аксесоара с устройството 

Garmin, отдалечете се на 10 m (32,9 ft) от други ANT+ 
аксесоари.

• Поставете устройството Garmin в диапазона от 3 m (10 ft) 
от ANT+ аксесоара.

• След първото сдвояване Вашето устройство Garmin 
автоматично разпознава ANT+ аксесоара всеки път, 
когато се активира. Този процес се осъществява 
автоматично, когато включите устройството Garmin, и 
отнема само няколко секунди, когато аксесоарите са 
активирани и функционират правилно.

• Когато е сдвоено, Вашето устройство Garmin получава 
данни само от аксесоара Ви и можете да се приближите 
до други аксесоари.

Инструкции за подмяна на батерията на 
устройство за куче
Компоненти на K5

Задна планка

Бутон Вкл.

Конектор на батериите

Капаче на батериите

Батерия

Конектор за захранване

Изваждане на старата батерия
Преди да смените батерията, трябва да премахнете всички 
замърсявания, вода и отпадъци от устройството. Трябва 
също да имате малка кръстата отвертка.
1 Отстранете шестте винта от външните ръбове на задната 

планка.
ЗАБЕЛЕЖКА: Трябва да оставите двата вътрешни винта 
на място.

2 Отстранете задната планка.
3 Изключете конектора на батерията и захранващия 

конектор.
4 Отстранете винтовете, които закрепват капачето на 

батерията.
5 Извадете капачето на батерията и батерията.

Запомнете ориентацията на батерията. Трябва да 
поставите новата батерия по същия начин.

След като извадите старата батерия, свържете се с 
местната служба за събиране и обработка на отпадъци, за 
да рециклирате правилно батерията.
Поставяне на новата батерия
Преди да смените батерията, трябва да извадите старата 
батерия (Изваждане на старата батерия, стр. 15). Трябва 
също да имате малка кръстата отвертка. Може да Ви трябва 
малка плоска отвертка.
1 Поставете новата батерия, като използвате същата 

ориентация като на старата.
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Конекторът  трябва да е обърнат към края до най-
близкия бутон за включване, а вдлъбнатината , където 
жиците се свързват към батерията, трябва да е обърната 
към страната с контактите на скобата за зареждане.

2 Поставете капачето на батерията.
3 Поставете винтовете, за да закрепите капачето на 

батерията.
4 Свържете конектора на батерията и захранващия 

конектор.
Може да се наложи да използвате плоска отвертка, за да 
осигурите закрепването на конекторите.

5 Изберете бутона за включване за тестване на връзките.
При правилно свързване се излъчва тон и светодиодът 
за състоянието мига в зелено.

6 Изключете устройството.
7 Уверете се, че уплътнението, разположено вътре в 

долното капаче, е напълно затворено.
8 Поставете отново задната планка.
9 Поставете шестте винта, за да закрепите задната планка.
След като поставите новата батерия, заредете нашийника 
напълно.

Подмяна на каишката на нашийника
Преди да смените каишката на нашийника, трябва да 
премахнете мръсотията, водата и замърсяванията от 
устройството (Почистване на устройството, стр. 13).
1 Издърпайте каишката на нашийника от GPS антената, 

VHF антената и устройството за кучета.
Може да се наложи да натиснете и издърпате каишката 
на нашийника, за да я свалите правилно. Може да се 
наложи да разхлабите винта на корпуса на GPS 
антената, но не го изваждайте.

2 Прекарайте новата каишка на нашийника през 
устройството за кучета, VHF антената и GPS антената.

3 Ако е необходимо, затегнете винтовете, които закрепват 
корпуса на GPS антената.

VHF радио информация
Този продукт може да се използва единствено на 
определени радио честоти, които са различни в зависимост 
от държавата. Ръчното устройство и каишката за куче 
позволяват на потребителя да монтира друга антена. 
Смяната на антената може да доведе до подобряване на 
радио характеристиките и по-висока мощност на излъчване. 
Не трябва да използвате устройството с антена на друг 
производител или антена, която не е одобрена от Garmin. 
Отидете на www.garmin.com/tracking-legal за подробна 
информация относно характеристиките и радио честотата 
на този продукт, разрешените от закона принадлежности и 
ограниченията за мощността по държави.

Замяна на VHF антената в ръчното устройство
1 Локализирайте VHF антената (Atemos 50Ръчно 

устройство Atemos 50, стр. 1).
2 Завъртете VHF антената обратно по часовниковата 

стрелка, докато се освободи от устройството.

3 Поставете резервната VHF антена в порта на антената и 
я завъртете по часовниковата стрелка с ръка, докато 
спре.

Заменяне на VHF антената в нашийника за куче
БЕЛЕЖКА

Не прегъвайте прекомерно лентата, която свързва корпуса 
на основното устройство с GPS антената.
Когато свалите капачето, не докосвайте уплътнителя срещу 
VHF антената, защото това може да повреди 
водоустойчивия уплътнител на нашийника за куче.

Преди да смените VHF антената, трябва да премахнете 
всички замърсявания, вода и отпадъци от устройството. 
Също така ще Ви трябва и малка кръстата отвертка.
1 Свалете 4-те винта  от капачето, което е върху VHF 

антената.
ЗАБЕЛЕЖКА: Обърнете внимание на местоположението 
на единия къс винт .

2 Премахнете капачето.
3 Свалете винта , който закрепва VHF антената към 

задната планка.
4 Издърпайте антената от водача, за да свалите старата 

антена.
5 Увийте водача около лентата на каишката и промушете 

новата VHF антена през водача.
Това ще помогне антената да сочи нагоре.

6 Заменете винта, закрепящ VHF антената към задната 
планка.

7 Поставете обратно капачето върху VHF антената.
8 Поставете обратно 4-те винта върху капачето, като 

поставите обратно късия винт в правилното 
местоположение.

Смяна на предпазителя в кабела за захранване от 
превозното средство

БЕЛЕЖКА
Когато подменяте предпазител, не губете малките парченца 
и внимавайте да ги поставите обратно на правилното им 
място. Кабелът за захранване от автомобила не работи, ако 
не е сглобен правилно.

Ако вашето устройство не се зарежда във вашето превозно 
средство, може да е необходимо да смените предпазителя, 
намиращ се в края на адаптера за превозно средство.
1 Завъртете крайния елемент  на 90 градуса в посока, 

обратна на часовниковата стрелка, за да го отключите.
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СЪВЕТ: Можете да се наложи да използвате монета, за 
да демонтирате крайния елемент.

2 Демонтирайте крайния елемент, сребристия връх  и 
предпазителя .

3 Поставете нов стопяем предпазител, който е 
предназначен за същите номинални стойности на тока 
като 1 A или 2 A.

4 Поставете сребристия връх в крайния елемент.
5 Поставете крайния елемент и го завъртете на 90 градуса, 

за да го фиксирате обратно на мястото му в кабела за 
захранване от превозното средство .

Полета за данни
Accuracy of GPS: Разликата до точното Ви 

местоположение. Например, Вашето GPS 
местоположение е точно до +/–12 ft (3,65 m).

Ambient Pressure: Некалибрираният натиск върху околната 
среда.

Ascent - Average: Средното вертикално разстояние на 
изкачване след последното нулиране.

Ascent - Maximum: Максималната скорост на изкачване във 
футове в минута или метри в минута от последното 
нулиране.

Ascent - Total: Общото разстояние на изкачване след 
последното нулиране.

Barometer: Калибрираното текущо налягане.
Battery Level: Останалата мощност на акумулатора.
Bearing: Посоката от текущото Ви местоположение до 

дестинацията. Трябва да навигирате, за да се появят 
тези данни.

Cadence: Броят обороти на педала или брой крачки в 
минута. Устройството Ви трябва да е свързано към 
аксесоар за ритъм, за да се появят тези данни.

Course: Посоката от началното Ви местоположение до 
дестинация. Курсът може да се разглежда като планиран 
или зададен маршрут. Трябва да навигирате, за да се 
появят тези данни.

Descent - Average: Средното вертикално разстояние на 
спускане от последното нулиране.

Descent - Maximum: Максималната скорост на спускане във 
футове в минута или метри в минута от последното 
нулиране.

Descent - Total: Общото разстояние на спускане след 
последното нулиране.

Distance to Dest.: Оставащото разстояние до крайната 
дестинация. Трябва да навигирате, за да се появят тези 
данни.

Distance to Next: Оставащото разстояние до следващата 
точка по маршрута. Трябва да навигирате, за да се 
появят тези данни.

Elevation: Надморската височина на Вашето текущо 
местоположение над или под морското равнище.

Elevation - Maximum: Най-голямата височина, достигната 
след последното нулиране.

Elevation - Minimum: Най-малката височина, достигната 
след последното нулиране.

ETA at Destination: Предвижданото време на деня, когато 
ще стигнете до крайната дестинация (съобразено с 

местното време на дестинацията). Трябва да навигирате, 
за да се появят тези данни.

ETA at Next: Предвижданото време на деня, когато ще 
стигнете до следващата точка по маршрута (съобразено 
с местното време на точката). Трябва да навигирате, за 
да се появят тези данни.

Glide Ratio: Отношението на изминатото хоризонтално 
разстояние към промяната на вертикалното разстояние.

Glide Ratio to Dest: Съотношението между вертикално и 
хоризонтално движение, необходимо за спускане от 
текущата Ви позиция до височината на дестинацията. 
Трябва да навигирате, за да се появят тези данни.

GPS Signal Strength: Силата на GPS сателитния сигнал.
Heading: Посоката, в която се движите.
Heart Rate: Вашият пулс в удари в минута (bpm). 

Устройството Ви трябва да е свързано със съвместимо 
устройство за следене на пулс.

Location (lat/lon): Текущата позиция по ширина и дължина 
независимо от избраната настройка за формат на 
позицията.

Location (selected): Текущата позиция, използваща 
избраната настройка за формат на позицията.

Odometer: Сума от изминатото разстояние за всички 
пътувания. Тази сума не се изчиства при нулиране на 
данните за пътуването.

Off Course: Разстоянието вляво или вдясно, с което сте се 
отклонили от първоначалния път на пътуване. Трябва да 
навигирате, за да се появят тези данни.

Pointer: Стрелка сочи в посока на следващата точка или 
завой. Трябва да навигирате, за да се появят тези данни.

Speed: Текущата скорост на движение.
Speed - Maximum: Най-високата скорост, достигната след 

последното нулиране.
Speed - Moving Avg.: Средната скорост при движение от 

последното нулиране.
Speed - Overall Avg.: Средната скорост при движение и 

спиране след последното нулиране.
Sunrise: Времето на изгрев на базата на GPS позицията Ви.
Sunset: Времето на залез на базата на GPS позицията Ви.
Time of Day: Текущото време от денонощието на базата на 

текущото Ви местоположение и времеви настройки 
(формат, часова зона, лятно часово време).

Time to Destination: Прогнозното време, което остава, 
преди да стигнете до дестинацията. Трябва да 
навигирате, за да се появят тези данни.

Time to Next: Прогнозното време, което остава, преди да 
достигнете следващата точка в маршрута. Трябва да 
навигирате, за да се появят тези данни.

To Course: Посоката, в която трябва да се придвижите, за 
да се върнете по маршрута. Трябва да навигирате, за да 
се появят тези данни.

Trip Odometer: Сума от изминатото разстояние от 
последното нулиране.

Trip Time - Moving: Текущо време, прекарано в движение, 
от последното нулиране.

Trip Time - Stopped: Текущо време, което не е прекарано в 
движение, от последното нулиране.

Trip Time - Total: Общото време, прекарано в движение и в 
покой, след последното нулиране.

Turn: Ъгълът на разликата (в градуси) между азимута до 
Вашата дестинация и текущия Ви курс. Л означава завой 
наляво. Д означава завой надясно. Трябва да 
навигирате, за да се появят тези данни.
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Update Rate: Честотата, с която нашийникът изпраща данни 
към преносимото устройство.

Velocity Made Good: Скоростта, с която се приближавате до 
дестинация по маршрут. Трябва да навигирате, за да се 
появят тези данни.

Vertical Speed: Скоростта на изкачване или спускане с 
течение на времето.

Vertical Speed to Dest: Скоростта на изкачване или 
спускане до предварително определена надморска 
височина. Трябва да навигирате, за да се появят тези 
данни.

Waypoint at Dest: Последната точка по маршрута до 
дестинацията. Трябва да навигирате, за да се появят 
тези данни.

Waypoint at Next: Следващата точка по маршрута. Трябва 
да навигирате, за да се появят тези данни.

Проблеми
Моето ръчно устройство не реагира
Ако ръчното Ви устройство не реагира, можете да го 
нулирате.
ЗАБЕЛЕЖКА: Това не изтрива никакви данни или 
настройки.
1 Изваждане на батериите.
2 Повторно инсталиране на батериите (Инсталиране на 

батерии, стр. 1).

Устройствата ми за нашийник за куче имат 
конфликтни идентификационни номера
Всяко куче, което следите има свой собствен ИД номер. Ако 
две кучета в рамките на диапазона на ръчното устройство 
имат едно и също ИД, ръчното устройство Ви 
предупреждава относно конфликтен ИД сигнал. Следвайте 
инструкциите на екрана, за да разрешите конфликта.
Когато е възможно, трябва да разрешите на ръчното 
устройство да назначава автоматично ИД-та. Ако е 
необходимо, можете ръчно да назначите нов ИД номер към 
куче.

Регистриране на Вашето устройство
Помогнете ни по-добре да Ви подкрепим, като завършите 
нашата онлайн регистрация днес.
• Отидете на garmin.com/express .
• Съхранявайте оригиналната разписка за продажба или 

фотокопие на сигурно място.
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